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633310-2026 - Verseny

Svajc — Gépjarmiiemelok és csigas emeldk gépjarmiih6z — 25ME522 - Contrat-cadre pour
I'acquisition et I'installation de lifts dans plusieurs centres de maintenance

OJ S 178/2026 15/09/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok - Valtoztatasroél sz6l6 hirdetmény

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: Transports Publics Neuchéatelois SA (Hymexia Sarl)
E-mail-cim: sebastien.esseiva@hymexia.ch
A kézszolgaltaté ajanlatkéré tevékenysége: Varosi vasuti, villamos-, trolibusz- vagy autébusz-
szolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: 256ME522 - Contrat-cadre pour I'acquisition et l'installation de lifts dans plusieurs centres
de maintenance
Leiras: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la fourniture,
l'installation et la mise en service de neuf systémes de levage hydraulique adaptés a I’
entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12 m),
bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’appel
d’offres, ces neuf lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec deux lifts: o
Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) o Remplacement d’un lift pour l'atelier
(Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec trois lifts : 0 Un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchatel) o Remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchéatel) * La Chaux-
de-fonds, avec quatre lifts : 0 Remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-
de-Fonds) o Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds) Les lifts
doivent étre tous identiques, excepté les lifts pour les lavages, le nombre de colonnes mobiles
ou fixes, les longueurs et les profondeurs (en fonction des différentes tailles de fosses). Ces
trois derniers éléments seront choisis par I'adjudicateur au moment de la commande. Les lifts
dédiés au lavage devront, en plus, répondre a des spécifications supplémentaires liées au
lavage et au traitement de chéssis. Le choix des différentes configurations des lifts
(profondeurs différentes, longueurs différentes, nombre de colonnes mobiles et fixes) pour
chaque emplacement sera fait au moment de la commande d’entente avec le fournisseur. Le
prix évalué sera fait selon une estimation du nombre de lift de chaque configuration fournis par
I'adjudicateur dans I'annexe C.5. Les dimensions des fosses sont données dans I'appel d’
offres. Le soumissionnaire est libre de fournir une ou plusieurs dimensions de lifts, tant que
ceux-ci peuvent étre installés dans les fosses respectives. Les lifts qui remplacent un ancien
lift seront intégrés dans des fosses en béton déja existantes. Pour le nouveau lift (lift C)
installé a Neuchatel, il n'y a pas encore de fosse. La création de la fosse sera faite par une
entreprise externe a ce marché public. L’actuel Lift C situé a un autre endroit dans le dépot
sera mis hors service. Pour ce dernier comme pour les autres lifts, il est demandé en option F
un prix pour le démontage des lifts. Tout doit étre inclus excepté le démontage de ce qui est
scellé dans le béton et la vidange de I'huile hydraulique.
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Eljarasazonosité: 41a2ba80-43a3-414b-ac8e-53b791947457
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 42413000 Gépjarmiemeldk és csigas emelSk gépjarmiihoz

2.1.2. A teljesités helye
Véros: La Chaux-de-Fonds
Iranyitészam: 2300
Orszag alegysége (NUTS): Neuchéatel (CH024)
Orszag: Svajc
Tovabbi informacidk: Les sites de Cernier et de Neuchatel font également partis des lieux
d'exécution du mandat.

2.1.2. A teljesités helye
Varos: La Chaux-de-Fonds
Iranyitoszam: 2300
Orszag alegysége (NUTS): Neuchéatel (CH024)
Orszag: Svajc
Tovabbi informacidk: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/25/EU iranyelv

2.1.5. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Egyetlen ajanlattevdé max. ennyi részre nyujthat be ajanlatot: 2
A szerzédés feltételei:
Egyetlen ajanlattevének max. ennyi rész itélhet6é oda: 2

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Kozbeszerzési dokumentum

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Contrat cadre pour l'acquisition de 7 lifts pour les ateliers
Leiras: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la fourniture,
l'installation et la mise en service de 7 systémes de levage hydraulique adaptés a I'entretien
de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12 m), bus
articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’appel d’
offres, ces 7 lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec le remplacement d’un lift pour
I'atelier (Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift C,
Neuchatel) et le remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchéatel) * La Chaux-
de-fonds, avec le remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-de-Fonds)

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 42413000 Gépjarmiemeldk és csigas emeldk gépjarmiihoz
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Tovabbi osztalyozas (cpv): 42413000 Gépjarmiemelbk és csigas emelbk gépjarmihoz
Opciodk:

A lehet6ségek leirasa: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux rigide. Option
B: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes. Option C: Fournir
un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes pour les autobus Mercedes.
Option D: Fournir un systéme de réglage automatique télécommandé des tétes de lift. Option
E: Contrat de maintenance. Prix annuel Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G :
Transport et déchargement des lifts

5.1.2. A teljesités helye
Varos: La Chaux-de-Fonds
Iranyitoszam: 2300
Orszag alegysége (NUTS): Neuchatel (CH024)
Orszag: Svajc
Tovabbi informaciok: Les sites de Cernier et de Neuchatel font également partis des lieux
d'exécution du mandat.

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 1 825 Napok

5.1.4. Meguijitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Még nem ismert
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Kozbeszerzési dokumentum

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Mindség
Leiras: Critéres d’adjudication
Az alkalmazand6 modszer ismertetése, ha a sulyozas kritériumokkal nem fejezhet6 ki: Les
critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Egyes kdzbeszerzési dokumentumok esetében a hozzaférés korlatozva van
A korlatozott hozzaférési dokumentumokra vonatkozé informaciok elérhetdk itt: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc kommunikacidés csatorna:
Megnevezés: Simap.ch

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Nem megengedett
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Annak indoklasa, hogy miért nem lehetséges az elektronikus benyujtas: Az eszk6zok,
készulékek vagy fajlformatumok nem érhetdk el altalanosan

Leiras: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25MES522 -
information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépbt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: francia
Elektronikus katalogus: Nem megengedett

Vaéltozatok: Megengedett

Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 14/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 273 Napok

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Jelenleg ismeretlen
A szerzB8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Plus d’'informations dans la publication officielle
sur simap.ch

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertilni: igen

Pénziugyi megallapodas: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Tribunal administratif fédéral
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informaciok: Voies de droit Le présent appel d offres
peut faire |'objet d'un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du
Pommier 1, 2002 Neuchatel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Transports
Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)

5.1. Rész: LOT-0002
Cim: Contrat cadre pour I'acquisition de 2 lifts pour les lavages
Leiras: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la fourniture,
l'installation et la mise en service de deux systémes de levage hydraulique adaptés a I
entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12 m),
bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’appel
d’offres, ces neuf lifts seront installés sur deux sites : * Cernier, avec le remplacement d'un lift
pour le lavage (Lift L, Cernier) * La Chaux-de-fonds, avec le remplacement d'un lift pour le
lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds)

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 42413000 Gépjarmiemeldk és csigas emeldk gépjarmihoz
Tovabbi osztalyozas (cpv): 42413000 Gépjarmiemeldk és csigas emeldk gépjarmiihoz
Opciodk:
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A lehet6ségek leirasa: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux rigide. Option
B: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes. Option C: Fournir
un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes pour les autobus Mercedes.
Option D: Fournir un systéme de réglage automatique télécommandé des tétes de lift. Option
E: Contrat de maintenance. Prix annuel Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G :
Transport et déchargement des lifts

5.1.2. A teljesités helye
Varos: La Chaux-de-Fonds
Iranyitoszam: 2300
Orszag alegysége (NUTS): Neuchatel (CH024)
Orszag: Svajc
Tovabbi informaciok: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 1 825 Napok

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Még nem ismert
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Kozbeszerzési dokumentum

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: MinGség
Leiras: Critéres d’adjudication
Az alkalmazand6 modszer ismertetése, ha a sulyozas kritériumokkal nem fejezhet6 ki: Les
critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Egyes kozbeszerzési dokumentumok esetében a hozzaférés korlatozva van
A korlatozott hozzaférésl dokumentumokra vonatkozé informaciok elérhetdk itt: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Megnevezés: Simap.ch

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Nem megengedett
Annak indoklasa, hogy miért nem lehetséges az elektronikus benyujtas: Az eszkdzok,
készllékek vagy fajlformatumok nem érhetdk el altalanosan
Leiras: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25MES522 -
information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
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tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépbt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: francia
Elektronikus katalogus: Nem megengedett

Vaéltozatok: Megengedett

Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 14/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 273 Napok

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Jelenleg ismeretlen
A szerzB8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Plus d’'informations dans la publication officielle
sur simap.ch

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertilni: igen

Pénziugyi megallapodas: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Tribunal administratif fédéral
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informaciok: Voies de droit Le présent appel d offres
peut faire |'objet d'un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du
Pommier 1, 2002 Neuchatel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Transports
Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Transports Publics Neuchéatelois SA (Hymexia Sarl)
Regisztracios szam: 7cd942be-1b0c-4dcd-9038-97dec7b320d3
Postacim: Route de Vevey 105
Varos: Chéatel-St-Denis
Iranyitészam: 1618
Orszag alegysége (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Orszag: Svajc
E-mail-cim: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Telefonszam: +41219489175
E szervezet szerepei:
Vevo
A kodzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Tribunal administratif fédéral
Regisztracios szam: BVGER

633310-2026 Page 6/8


mailto:sebastien.esseiva@hymexia.ch

Postacim: Postfach

Varos: St. Gallen

Iranyitészam: 9023

Orszag alegysége (NUTS): St. Gallen (CH055)
Orszag: Svijc

E-mail-cim: info@bvger.admin.ch
Telefonszam: +41584652626

Internetcim: https://www.bvger.ch

E szervezet szerepei:

FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Simap.ch
Regisztracios szam: CH001
Postacim: Holzikofenweg 36
Varos: Bern
Iranyitészam: 3003
Orszag alegysége (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Orszag: Svajc
E-mail-cim: support@simap.ch
Telefonszam: +41584646388
Internetcim: https://www.simap.ch
E szervezet szerepei:
TED eSender

10. Valtoztatas
Az el6zb hirdetmény modositando valtozata

dcaee190-36¢5-416d-b31f-9c4e82a4488f-01
A valtoztatas f6 oka

Frissitett informacid

10.1. Valtoztatas
Szakaszazonosité: PROCEDURE
A valtoztatasok ismertetése: Attention, de nouveaux documents d'appel d'offres rectifiés sont
disponibles. Ce rectificatif vise a offrir a transN la possibilité de choisir différentes
configurations de lift au moment de la commande, réduisant ainsi les compromis. Auparavant,
un seul type de lift (un par lot) était prévu pour tous les sites, ce qui signifiait que le site ayant
les contraintes les plus importantes définissait les limites de tous les lifts. Grace a ce
rectificatif, des lifts nécessitant des profondeurs et des longueurs de fosse différentes sont
désormais possibles. De plus I'adjudicateur ouvre la possibilité de choisir en fonction des
besoins des lifts ayant des colonnes centrales fixes ou mobiles. Le soumissionnaire dont le lift
est compatible avec toutes les profondeurs et longueurs de fosse listées peut répondre sans
étre pénalisé. L'exigence de pouvoir fournir des lifts a 3 colonnes mobiles et des lifts a colonne
centrale fixe reste obligatoire. Toutes les modifications par rapports aux documents initiaux
sont tracées ou écrites en bleu avec un surlignage jaune.

A hirdetményre vonatkozé informacidk
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A hirdetmény azonositoja/verzidja: 83b6d540-d9f2-423d-818f-eee1615e872b - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 17

A hirdetmény megkuldésének datuma: 14/09/2026 02:25:58 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérheté: francia

A hirdetmény kozzétételi szama: 633310-2026

HL S kiadas szama: 178/2026

A kozzététel datuma: 15/09/2026
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